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| VAT rag nr.; FRO4568504161

|

Schasffler France 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

[N

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT SpA 2 Nota di ncevimento / Recelving Netes 3 %ner:is;wm{s i
V Dei Ciclamini 4 : . 40428513
1-70026 MODUGNO BA & Traspdria / Frelght 7 Gonsegra / Delvery 4 Daaspediiony
af Trasportatore/ Ll
P i BT 06.02.2020
Not Free
Trasporio!  Mezzo vostro!
Freight Other Vehicle Fatturainvoice
Sma Pemmme | |ewe
guéuprlrll:flflaur VAT rRgs ncoterms ks 9 Data/Date A d-‘ E%LA
91000197 {T04886850728 FCA HAGENAU .
11 Ordfing d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro dferimenta/ 15 Alire Informazionl! 12 Nostro reparto/ 13 Tel, 14 Nr. destnatane/ 16N, d'orgine/
Your H?Ierence Addllanal Data Qur Department . Recarver Na. Crder No.
550004094101 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
19 Codice destinaziong/ 2 s 20 2324 Pese loia‘Te.'T ‘otal Welght
Shipping Cade I, + F. Schweltzer GmbH + Co. Bk, i 728,6 KG
Autocarro / Standard Free
Porio Netto/Net 511,2 KG
assegnata? 20
21 [mbaliaggio/ 22 Spacifiea di Lo Fz;?ianesﬂnaz)ane
Packing 2 X TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644  destnazionef Recelving Location
20928274 14248-
z:dxr[izzuldl s
estinazion
S GBI~ Sa{od BIL
27 Art. 28 Articolo clignts 7 Descrizione svauamitss  armes  Consegna/Dellvery
- Recewer Part No Description f Part No, { Pack Cuantty Cta Unitana Handling Unit
001 2500195100 1,-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 384 pz  40428513/10
Agsv#w
Attuatore Erizione(UJEHNE-+NAGEL sl
230600883-0000-10 ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: 3, 303450441
Quantit effettiva: 03468079
Tipo Imballaggio:
Ordina d'acquista n. / Purchase Order Ne. Lotia / Batch, Quantita 7 Quani] JJrsplrun 5 aﬂdl Qa‘nw of origin
550004094101 0036095890 384 PNt E?S A
: Conformta alle sche?e ballo i
Data controlio: A2 OL{H
Packing List e LY [ C@ ]
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 303450441 2556 KG 364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 23060Q0883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 303468079 2656 KG  364,3KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggl a rendere .
~ 2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64,000 P-14-KL601643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643 -
2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94- PP . 1208
8,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETFIA-593X392X23 ; TBA-501644
Pagina 1/2
Schaeffler France SAS

93, route da Bllche, BF 30186, 67506 Haguenau Cedax, Franca, Tél : +33 {0)3 88 63 4D 40, Fax: +33 (0)3 B8 63 40 41, Société par actons simphfida ar caphal de 27,721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 26152,
Banque; BNP PARIBAS, IBAN: FA76 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFAFPCST Etablissements secondaires ; ue Alfred Morinlére F-45520 Ghavilly et 533 avenua du Général de GaulleCs 40008 F-92147 Clamant Cedex
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'~ SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

o’

Schaeffler France 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A. 3 ey ota o . 40428513
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA g o - ¢ 08.02.2020

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o *
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

23, routa de Bliche, BP 30188, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél ; +33 (0)3 88 63 40 40, Fax; +33 (0)3 58 53 40 43, Socléld par-actions slmphiiés au eapital de 27.721,600 eures, SIREN 588504161 RCS Strasbourg - Coda APE 128152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR768 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPARRPPGST Elablissements secondalres ; rue Alired Meriniére F-45520 Chevilly et 533 avenva du Général da GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Carl-Benz-Strasse 23

Schagffer Franca SAS 93 Routa de Bitche BP 30186 67506 Haguenau ‘ ’

|

|

Il

D-71634 LUDWIGSBURG - Ladeliste = 84913309/526
07.02.2020 16:57:18
Seite 1/2
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferungien) Empfanger Straiie Frankatur _
Fbr-Nr.  Colli Nr. Colii-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ort Service Art
Colli Nr. Dienstisister
20928274 40428513 B ' Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGENAU
| 303450441 TBA-520882 364,3 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno
14248
2 303468079 TBA-520892 364,3 KG 1200x800x930MM
20928421 40457246 Magna PT S.p.A V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU CEDEX
3 305876101 QO000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM IT-70028 Modugno
14248
4 305958987 0000SON 342,11 KG 1200x1000x750MM
5 305963945 OO000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
6 305972626 000DSON 342,1 KG 1200x1000x750MM N
7 305875193 0Q000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
8 305980145 0000SOM 342,1 KG 1200x1000x750MM
9 3b5988143 0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
10 306001650 0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
11 306004356 0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM
i2 306014888 0000SON 342,1 KG 1200x1000x750MM

Ende

Verladender Spediteur 526
Transportmittel SB LC 9646

Die Ladung besteht aus' 12 Kollis
Bruttoladungsgewicht *© . 4.149,6 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschaftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachprifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) volisténdig und in ordnungsgeméfem Zustand
(ibernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfanger in das (ibrige

Gemeinschafisgebiet /Dritiland. ,

.

Anschrift: / Logistik-Hotline
Schaeffier France SAS Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau



SCHAEFFLER

Schaefller France SAS 93 Route da Bilcha BP 30186 67506 Haguenau

l. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Carl-Benz-Strasse 23

D-71634 LUDWIGSBURG Ladeliste

T

84913309/526

07.02.2020 16:57:18

Seite

Name / Fahrer . Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer

07 FEV. 2028

Name / Unterschrift Verladepersonal

Schaeifler France
Service LILWA

93, route de Bifch

B.R 30186

F-67506 Haguena

Tél. £33 {0)3 88 63 41 34 - Fax A3 0g™ 1 57 i4

2/2

RUEHNE+NAGE) o,

Via d Ciclamini, snc- 70026 Modugng (BA)

Anschrift: / Logistik-Hotline
Schaeffler France SAS Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-001153 vom 07.02.2020

Seit tiber ...

Ludwigsburg, 10.02,.2020
Seite 1 von 1

AL

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q0a7

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiept trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
gentailigen Abmachung fen Bestimmungen des clause contrairs, 2 (a Convenlion relative au
Ubereinkommans Gber den Beforderungsvertrag contrat  de  transpert  international  des
im intern. StraRenghterverkehr {CMR), marchandisas par routa (MR},

FRANKREICH

2 Empfanger / Destinataire § FrachtiCihrer / Transporteur Benutzte Gen.=Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Go. B O1SBa100
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

on/leu  MODUGNO
Land/ Pays talien

Datum/Date  12,02.2020

Zeit / Temps

I 3 Auslieferungsort des Gutes fKiau préve pour [a livralson de la marchandise ’

CrtfLizu Haguenau-Cedex

4 Ort und Tag der Obemahme / Liau et date de a prise en charge de la marchandise

7 Nachioigender Frachtfithrar / Transporteurs succassifs Benuizte Gen.-Nr.;

8 Vorbehalia und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Land/Fays  Frankreich e Termpe Réserves et ohservations des transporieurs
Datum/Date (7,02.2020
5 Belgefigte Dokumente / Documents annaxes
gFos. 40 Zeichan/Nr. 11 AnzahlderiM  q2Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 44 Gewich, kg 45 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg chm
1 40428513 12  COLLU Getriehetsile 4150 18,80
2 40457246
Stimme;
s 4.160,00

12,00 COLLI

4§ Anweisungen des Absenders

'1 7 Angaben zur Emnittlung der Tarifldlometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

29 Besondere Verginbarungen ! Cenventions parliculisres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signature et timkre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal das Frachtfihrers Unters; nf&sﬁg‘em

Signature et timbre du transporieur

19, PR R e Nuastint | yolistaindig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter GranzObergang 27 Gut 20-001153ampfangen am Datum / Date
Récaption des marchandisas e Ag E ! 5 ]
20 SCHAEFFLER FRANGE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. f}@h“e‘“ﬁﬂm"ﬁ‘éﬁn’ﬁ' N o Modugro (B

Vo2 SiaBibiG 1
iyl

Signature et timbre de destinatalre di

Y A gy 48
Tyl

YR
ST e ayalith @ quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ' GOMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 80480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 05015406800

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFE04



Lleferantennr. 91000197

Supplier Np..

1 Ahsenddr ((Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Couniry)

Schaeffler France S5.A.8

route de Bitche 93

4 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
¢ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befrdetung unterfiegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1/ 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den Befordenmasvertrag im 84913309

Intemetionalen StraBengiiterverkehr (CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX

D e .
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
Camier (Name, Address, Couniry)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

Gutes

Auslieferungsort des .
delivary of goods

3

Nachfolgender Frachtilhrer (Name, Anschnft, Land)

17

route de Bitche 83
67506 Haguenau CEDEX

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature and stamp of Sender

Signature and stamp of Carmier

Unterschiift und Stempel des Frachtfiihrers

Place designated for Successive Carriers (Name, Address, Countiy)
GtPlace  Modugno L A
Lant/Country 3 ) G =
Italien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods v
Ont/Place
ey o Leal CROEX . 18 Vorbshate und Bsmerkungan der Frachtavor
2 Frankreich Reservations of Canriers
Datum/Date .
07.02.2020
5 Beigefogte Dokumente -
Documends attached
i
®
Kennzeichen und Nn. Anzabl der Packsticke Art der Vempackuni Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bnttogewicht Umfang (m?)
Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package 4 9 Desm’ptiungfeoods 1 0 Statistic Number 1 1 Gmsg%\lelght {Eg; 1 2 Volumg {m’}
209828274 2 TBA-520892 87089390 728,60 1,880
Summe: 2 Colli 728,60 1,880
r
Bezs. [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 9 |zu zahlen vom: ender Wahning Empfanger
gr.g Hazard Label No. Number UN Packaging Group to pay by: ender Currency Cansignes
BSC. ' Frachl
vida No.9 . T:E Hation Ch
rnABigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) eductions
Sender's Instructions for Customs, etc. ms_i-put‘agjsumme
uschizge
ebenggjb?:hren
WA/ICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz .
TEL: 10-55 FAX: u zahlende Gesamt-
umme/Total to pay.
1 4 Riickerstatiung
- Helmbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbanmgen
Payment of Freight Charges Special agreements d
FCA HAGENAU .
Ausgefertigt in * am ¥ Gut empfangen Datu
2 1 Estabiishedin  Haguenau CEDEX ) a 07.02,2020 2?,,,6?&3 ﬁlﬁiﬁ “!h"’ l@g %%WE L s.nl
v et ot
N a e P ToRY, dugn,(BA)
i Clelamiity, JT Tubzeamie
22 Schaeffler France S.A.S 23 Vit i

el

Angaben zur Ermittiung der BAt .
2D ez Friting degitemung Paletten-Absender - Paletts Sender Pal#ﬁﬂﬁ%@;@%ﬂgrﬁﬁﬂeﬁﬁgﬁgwﬂ
vonffrom bisito km Tl T G R
Art Anzahl kei ausch |ArE V. A 7
- e SRR T
Eurc-Palefte Elro-Palette
Gitterbox-Paletlte Gitterbox-Falefie
Einfach-Palette Einfach-Palefte
26 Vertragspartner des Fracht{Ohrers
Bestatigung des Empfangers/Bratum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtilches Kennzelchen Nutztast in kg i
Ki .
z B LC 9646
Anhanger

Renntzie Gen .—-Nr

0 NMarimnal M RiTataral N mE




